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ПЕРЕДМОВА 

  

 

Створення в Україні сучасної високоефективної системи вищої  освіти є 

однією з найважливіших умов конкурентоздатності держави на 

європейському та світовому ринку. 

Основною метою нашої науково-практичної конференції є об’єднання 

зусиль провідних фахівців та науковців задля висвітлення результатів 

найефективніших та найновітніших досліджень у сфері мовно-професійної 

підготовки сучасних фахівців.  

Беручи участь у цій події, кожен з Вас має нагоду апробувати 

результати плідної наукової роботи, виявити свої наукові та творчі здібності 

у фаховій підготовці майбутніх спеціалістів, обговорити актуальні питання 

мовної підготовки в умовах сьогодення.  

Вважаємо, що здобувачі закладів вищої освіти та науковці, які сьогодні 

беруть участь у науково-практичній конференції, демонструють високий 

науковий потенціал, про що свідчить різноаспектність досліджень, якість і 

творчий підхід до підготовки матеріалу.   

Шановні учасники, щиро зичимо Вам миру і злагоди, міцного здоров’я і 

щастя, добра і достатку, гармонії та впевненості у власних силах! Нехай Ваші 

успіхи надихають на нові звершення та переконують нас, що Україна – це 

держава з багатим науковим потенціалом!  

 

 

 

З повагою, 

оргкомітет конференції.  
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ENGLISH FOR PROFESSIONAL TRAINING:  

KEY TO INTERNATIONAL SUCCESS 

    The modern world is becoming increasingly global: connections between 

countries, companies, and people are crossing borders, but there is one thing that 

remains universal - language. In this context, learning English proves to be an 

essential component of professional training. 

    The ability to communicate in English opens doors to global opportunities and 

makes us competitive in the global job market. In any professional field, knowledge 

of English provides an advantage in job selection, negotiating international 

agreements, and in interacting with representatives of different cultures. 

    One significant advantage of learning English is the access it provides to a vast 

amount of professional literature and scientific research often published or presented 

in English. This enables professionals in any field to stay updated, refresh their 

knowledge, and complement their professional experience. 

    Undoubtedly, English has become a defining factor in international team projects. 

Collaboration with experts worldwide requires a common means of communication, 

and English serves as such a tool. It unites teams, allowing each member to contribute 

and participate in solving tasks. 

    Diplomacy and international relations also cannot be done without English. 

Communication between countries, participation in international organizations, and 

discussions of global issues all require proficiency in English for successful 

communication and addressing common challenges. 

    For students and young people, English opens the door to the best global 

universities and opportunities for international experience. Many exchange programs, 

internships, and research projects are conducted in English, providing participants 

with the chance to deepen their knowledge and develop international contacts. 

    In journalism, English allows the representation of information to a wide range of 

readers and viewers. Journalists aiming to cover events at the international level need 
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to communicate with representatives of international organizations, governments, and 

non-profit organizations. Proficiency in English makes it easier to access information 

and conduct interviews with key figures in global politics. 

    Many companies in the IT sector require their employees to know English. The 

ability to work in English makes a professional more attractive to employers and 

opens doors to job opportunities beyond the national market. 

    In agronomy, English is applied in many scientific and agro-technical resources 

available or primarily presented in English. Understanding English allows 

agronomists to use these resources to enhance their knowledge and skills. Knowledge 

of English enables agronomists to communicate effectively in the international 

agricultural market, negotiate agreements, and engage in discussions with partners 

and buyers from other countries. 

    However, it is essential to understand that learning English for professional 

training is not just about mastering vocabulary and grammar. It also involves learning 

the nuances of communication in business, negotiation skills, and written and oral 

presentation skills, enabling effective representation of ideas and influencing the 

audience. 

    It is worth noting that English includes many national variants and dialects, and 

learning the language in the context of a specific professional field can be particularly 

beneficial. For example, medical English differs from business English, and studying 

specific terminology makes it easier to interact in a particular professional 

environment. 

    Therefore learning English in the context of professional training is recognized as 

the key to success in the modern world. It is an investment in personal development 

and the opening of doors to new opportunities. Knowledge of English makes us ready 

for the challenges of globalization and contributes to expanding possibilities for 

personal and specialized growth. 
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